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rious forms of games in the Network, such as group, intellectual, role; and lan-
lage reflects itself in every given form in different ways.
Thus, it is possible to summarize that language of Internet communication car-

Is out the following functions: communicative, informational, cognitive, emotive
Xpressive), game, and aesthetic.
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Ciyg, NemeweHko B
MeniTononbCbKUiAi Aep>KaBHWiA neagaroriyHnii yHisepcnTeT
im, BorgaHa XMensHULbKOro

BHECOK X’tO MAKAEPMIOA Y CTAHOBJ/IEHHA
HOBOI'O JIITEPATYPHOIO BAPIAHTY CKOTC

[0 cborofHilWHLOro MOMEHTY BITUM3HAHI Ta 3apy6iXHI BUEHi NpuAinanu Hepo-
aTHbO yBall Takiii npo6nemi Ak cTaTyc LWOTAaHACHKOT MOBHU, BigoMoi Ak «CKoTe»
3rn. Scots), a TakoX MUTaHHHK Ti aBTOHOMHOCTI MO BifHOLWEHHIO A0 aHrNiCbKOi
>B1, 30KpeMa, HaidyacTille BKa3yBanocCh, WO «1iHrBICTMYHA cuTyauia y LLoTnaHgii
Xe cKnagHa». A YCKNagHIETLCA BOHa, Nepll 3a BCe TUM, WO Haf YWUCNEHHUMU
YrNaHACLKUMW TepUTOopiaibHUMK fianeKkTamu, fKi € LWMPOKO PO3MNOBCHOIKEHUMU Y
0TnaHAil, AOMiHYe cyyacHa fniTepaTypHa aHrnilickka MoBa, fika € MoBow 3MI Ta
KOPUCTOBYCTbCA Y chepi ogiLiliHOT KOMYHiKauii.

[ocToBipHO BigoMo, Wwo go XVI cToniTTa WoTnaHAcbka MoBa 6yna rosoBHO
iBoto LoTnaHil (MOBOKO KOPOMiBCLKOro cydy Ta niTepatypu). Y 1398 woTtnaHa-
KUii napnameHT MOBHICTIO MepeiilloB 3 NaTMHCHLKOI Ha LIOTNAHACbKY, fKa cTana
HOBHOI AN8 yCiX BepcTB HaceneHHs. Came y Ueil yac BigbyBanocs CTaHOB/IEHHS
amMaTUYHOT CTPYKTYPU MOBMU, Ti NEKCUYHOIO CKNaay.
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Ane nicna 06’egHaHHA y 1603 p. AHrnii Ta LWoTnaHgii nig Bnago ofHOro Ko-
ponsa fAkosa VI 3 guHacTii CTioapTiB, CKOTe cTana MOCTYrNOBO BUTICHATUCA aHTrNii-
CbKOI. Bennke 3HauyeHHs y LUbOMY Mano BuAaHHsA Bibnii aHrnicbKoto, AKa 04pasy X
noyana BUKOPUCTOBYBATUCA Ha CyX6ax y uepksax [2].

Takum 4ynvHoM, nocnabneHa 3a CTONITTA AOMiHYBaHHA aHrNilicbkoi MoBu. CKoTe
Ha noyaTkKy XX CTOMITTA cnpuiiManach K MOBa HUXXUMX MPOLLIAPKIB CyCMiNbCTBa.

OpHak 20-Ti pp. XX 0T, cTany noyatkom «enoxu LLloTnaHacbkoro BigpomxeH-
HS», MOB’A3aHOI 3 MiANOMOM HalioHanbHOT caMOCBiAOMOCTi LWOTNaHALiB. Baromuii
BHECOK Y BifipokeHHs MoBUu CkoTe 3po6us noet X't Makgepmig. Came BiH BBaXa-
€TbCA TBOPL,EM NiTepaTypHOro BapiaHTy CkoTe,

Lleli BapiaHT, BifOMWIA CNOYATKY K «CUHTETUYHWUI», «BUCOKMI» Ta «JliTepaTy-
pHU» CKOTe BBaXaeTbCA HABMMCHO BUPOGIEHNM, W06 BUKOHYBATM pPoib NiTeparty-
pHOro CTaHAapTy.

Xoua cam X. Makgepmif He NOrof)KyBaBcs 3 MM i Ha3MBaB Lieil BapiaHT He iH-
akwe Ak Braid Scots («cnpaBxHin CkoTe») abo Synthetic Scots («CUHTETUYHUNA
Ckote») [l, ¢. 72]. BukopucTtaHHA OCTaHHLOrO BUWSABWIOCH BEMIMKOrO MOMWUIIKOIO
OCKiflbKW, 3aKpinuBLLMCL 32 MOBOIO TBOPiB X. Makfepmifa, BU3HAYEHHA <KCUHTETUY-
HWUIA» CNPUAN0 PO3YMIHHIO MOr0 AK LUTYYHOT cuCTeMU. TepMiH «nanaHc» OTpMMaB
PO3MNOBCIO[XKEHHA cepef MOCNIfOBHUKIB Ta NPUXUIBHUKIB MoeTa Ta, AK Hacnifok,
CTaB CNpuiMaTuca SIK yBeAeHW ANA MO3HAYEHHS CTBOPEHOT HWUM LUTYYHOI MOBMW.
Cam X. Makgepmig 3anepeyyBaB Leli hakT, OCKifIbK HArofowysas Ha TOMY, WO BiH
TiNbKW «3A4iACHNB AUBO, CTBOPMBLLM HOBY MOBY Ma OCHOBI AianekTiB, Ha KOTPi CBOro
yacy posnasca CkoTe». To6TO, pa3oM 3i cBoiMK ogHoayMuaMK X. Makaepmig Hama-
raBcs 34iACHNTN CUHTE3 eNIEMEHTIB Cy4YacHWX MOMy fianekTiB Ta MOBW LIOTNAHACH-
KOT niTepatypu nonepegHix enox. Takum ymHoMm X. Makaepmif BigpoaxyBas [aBHO
3abyTi MOBHI Tpaguuii wWoTnaHaLis,

MonynspHicTe X. MakgepMmigy NpUHECTN BXe MepLli iOro NoeTuyHi poboTu
«Penny Wheep» (1926) Ta «A Drunk Man Looks at the Thistle» (1926). A Taki iioro
TBOpPU K «The Bonnie Broukit Baim», «The Eemis Staue, Empty Vessel» Ta «The
Inummerable Christ» nokasanu, wo CkoTe fK niTepaTypHa MOBa MOXe MigHATUCH
Haj noesieto Ha NnobyToBi TemMu o0 TeM 6yab-akoro macwtaéy fl, c. 73]. Jo Makae
pMiga XofeH 3 WOoTNaHACLKMX MoeTiB, BKAoYaumn P. BepHea, He 3yMiB [0 Takoro
PiBHA PO3LLIMPUTK Aiana3oH BUKopucTaHHA CKOTe y CBOIll TBOPYOCTi. SK BigOMO, cam
BepHe, KON nNepexoavB A0 MipKyBaHb Ha abCTpPakTHI Temu, 3BepTaBCs A0 aHrMiiChb-
KOi MOBW. BpaxoByuu Becb CBili MOBHUI1 naTpioTusm BepHe He BBaxaB CKoOTe MO-
BOIO, IKOK) MOXXHa FOBOPMTU Ha «CEPIO3Hi» TEMU, TOMY 1 BUKOPUCTOBYBAB Y TaKuUX
BUMagKax aHrniceky. OTXe, y cuTyalil, KoAW aHrniiiicbka MOBa BXe [aBHO 3aliHAna
y WOTNaHACLKOMY CycninbCTBi yCi KNYoBi nosuuii, X. Makgepmig 3ymis nokasaru,
wo CKOTe 3 HEMEHLLMM YCMiXOM MOXHa BUKOPUCTOBYBATU He TifIbKW B NipUYHIli, ane
'y tinocothcbKili noesii.

Came B Li POKM HABKO/O MWUTUA CHOPMYBaBCA NiTepaTypHWIl TypTOK, KOTPWii
OfVH 3 0ro y4acHuKiB, npodecop [eHic Cypart, Ha3BaB «[pynot LLloTnaHACbKOro
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BpomKeHHA» (The Group of Scottish Renaissance). Ao «Ipynu LUoTnaHAcLKOro
ipOLKEeHHA» Hanexanu Taki aBTopu, sk Binbam CyTep, Pobept epiok, AnicTtep
ik-Ki, Po6epT MaknennaH, l'yacip CmiTt, AnekcaHgp CKOTT Ta 6arato iHWux.

Ockinbkn X, Makzepmif 6yB NPUXUIbHAKOM BigpOMXEHHS Ta 36aradyeHHs LIOTNaHS-
COi MOBW, MOBOTBOPYICTb 3aiiMania LieHTpasibHe MicLie y AisnbHOCTi «pynu». Cam MUTeLb
(bOL NpUBOAY MMCaB: «He MOXHa MO06iNi3y BaTu yCi MOX/IUBOCTI LLIOTNAHACLKOIO reHis,
0 He MIgHATW PO3MOBHUIA CKOTe [0 KO/MLUHBOFO CTaTycy HauioHasbHOT MOBW. Y TOI
), Konn nucas BepHe, 3aHenaz 3aiilloB BXe J0CTaTHLO Aaneko, i1 TOMy Heo6xigHO foBep-
TUCh [0 6iNbLU paHHLOrO Nepiofy, HiX enoxa bepHca, 106 3HaNTK AXKepeso YMcTol ToT-
TACbKOT MOBM 10 camoro [lJoH6apa Ta npuaBopHMX NoeTis, AKi nucanu Ha CkoTte» [3, C.
3]. Buxoasauu 3 Lporo, cam MakaepMif Ta iHLWi gisdi «CpyTa» nparHynn BHOCUTA B MOBY
SiX TBOPIB BUPa3Hi C0Ba Uy KOMIOPUTHI 3BOPOTU 3 YMCNa apXai3miB Ta iCTOPU3MIB.

IHWKWM BaroMmm BHECKOM XT0 Makzaepmifa MOXHa BBaXaTu BUAAHHA XYpHaiB
raseT WOTNaHACLKOT noesii Ta nposu, OgHuMM 3 nepwunx 6ys Scottish Chapbook,
TOK AKOro 6yna nybnikayis WOTNaHACLKMX MOETIB Ta MUCbMEHHWKIB aHTNINCbKOLO,
ibCbKOI YU LIOTNAHACLKOK MOBamu, Ta NPUBHECEHHA €BPOMENCHbKNX TeHAeHL i B
iTNaHACLKWIA niTepaTypHMiA npouec, TakoX Yy HbOMY Ny6/iKyBanucs cTaTTi npo cu-
neicbknx inocodiB Ta LWOTNAHACHKUX AiYiB, WO Maso NPOCBITHULLKY MeTy [3, C.
9]. OTxe, Le OyB XypHas, KWl CNpusAB NiAAOMY LIOTAAHACLKOT CaMOCBifOMOCTI,
BiJOM/IEHHIO cebe K OKpemoi Hauii, a He YaCTMHM LiNoro, Ha TOro4vacHiii esponei
«cili apeHi. Micns Hboro X, Makgepmig BUMYCTMB Le AeKiflbKa XypHaniB Taknx fiK
ottish Nation, Scottish Educational Journal. 3aranom, Buxig umMx BufaHb AaB Mno-
yTax fj0 MoyvaTKy APYKY XXYPHasiB Ta raseT WoTNaHACbKOK MOBOIO.

Y uinomy, gocsig TBopyOi gisnbHocTi X'to Makgepmiga 6yB JOCUTb YCMiLWHUM,
H 3i CBOIMM OAHOAYMUSAMM 3MIT CTBOPMTK 310604€HHY Ta HOBATOPCbKY Y MOBHOMY
[la0LLeHHI Noesilo, KoTpa y CBOK Yepry poswupuna cdepy BUKOPUCTaHHA MOBMU,
Me B noesii CKOTe JOCAT BEPLUMHU CBOr0 PO3BUTKY Yy XX CT,, faneko nepeBepTu-
il iHWIi MOBHI BapiaHTW, MOX/IMBO HaBiTb, 3 OINbLIMM NPaBOM Ha BU3HAHHA AK
OBHOMpPaBHOT MOBMW». TakUM YMHOM, X’t0 Makaepmij CBOEKD TBOPYICTIO Bifpoaus
iITNaHACbKY HalioHanbHYy MOBHY TpaauLito, L0 3aHenajana.
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ABNEHVA NMEPEXOAHOCTU B PEKTAMHOM TEKCTE

PeknamHblii TEKCT mpefnaraeT MHOXeCTBO MPYMEPOB A3bIKOBbIX (PaKTOB, KOT
pble B NMHIBUCTUKE KBANMUMULMPYIOTCA Kak nepexogHsle, Mo onpegeneHunio B,
BabaiiLeBoii, «Nepexo4HOCTb  3TO TaKOe CBOWCTBO f3blKa, KOTOPOe CKpennseT s3i
KOBble (haKTbl B LIE/IOCTHYIO CMUCTEMY, OTpaXas CMHXPOHHbIE CBA3M W B3aMMOLENC
BUE MEXJY HMMU 1 06yCNOBNMBas BO3MOXHOCTb AMAaxponubiX npeobpasoBaHuii» |
551 CneactBmeM CMHXPOHHOW NepexoAHOCTU ABMAETCA CUHKPETU3M A3bIKOBbIX C[
HUL, 1 06pa3oBaHNe OMOKOMI/IETCCOB.

Mpu aHanu3e peknamMHbIX TEKCTOB 06pawalT Ha cebs BHUMaHMe CnefyloT
nepexofiHble ABNeHUS,

1 Cy6cTaHTuBaLms,

B pekname yépHoro puca (r. Mepms) 6611 UCMONb30BaH cforaH Xoyellb Yé€pH
ro? Mepef Hamu onpefenéHHO-NNYHOE HENONHOE MpPefoXeHNe C OMYLEeHHbIM [
NoSINBLUEM, KOTOPOE /IErKO BOCCTaHaBNMBAETCA U3 KOHTeKcTa. OfJHAKO aBTOpbI pe
Nammnow akumm MoMecTunn Ha (oHe HafNMcu N306pakeHne TEMHOKOXEr0 MYXUMH
Cy6cTaHTBaumMa nNpunaraTenbHOro YEpHbliA (B 3HaYEHWW <MMERLMA TEMHBIA LA
KOXW KaK Npu3HaK HerpouaHoi pacel» [2: 1474]) NnpMBOAWUT K TOMY, UTO HPELI0X
nye 13 HermosIHOro MepexoAuT B PaspsAgd NOMHbIX U CTAHOBUTCA 3TUYECKMN NEeKOpPpeK
HbIM BbIpaXkeHneM. [py 3TOM C/I0BO XOUeLLlb TaKXKe peanunsyet Apyroe (pasroBopHo
3HaYeHUe - «UCMbITbIBATL YYBCTBEHHOE BNEYEHME K KOMY-TMG0» [2: 1452].

MpuBefEHHbIA NpuMep APKO WAMKCTPUPYeT PacnpoCcTpaHEHHYK B pPeK/a)
CUHTAKCUYECKYH MOfefb: NOAYMHEHHbIV CKasyeMoMy (Kak npasunio, Bblpa>KeHus,
MHOT03Ha4YHbIM CNOBOM) KOMIMOHEHT peanu3yeT [iBa 3HAYEHWs, BbICTyMas B MepLu
cryyae Kak UMS npunaraTefibHOe, a BO BTOPOM - KakK cy6ctaHTuB: Espona IMH
HacTpoiica Ha nyywee. OTY4ETIMBO OCO3HAIOTCA fiBe BO3MOXHble MHTEpnpeTauuu:
«EBpona Mnoc  nyywee paguo» n 2. «lymail 0 xopowem, no3nTUBHOM». CNOBO ¢
CTpanBaTbCs peanunsyeT fABa 3HauyeHus: 1) «HacTpouTb CBOW pagnonpuEMHUK [
npuéma» n 2) «MpuiATn B KaKoe-nMbo HaCTPOEHMWE, pacnonoxeHue» [2: 602].

2. Mepexog dpaseonorn3mMos B CBO60AHOE COYETaHWE CrOB.

Apkuii npumMep - cnoraH K gpunbmy «J/11060Bb-MOPKOBb 3»: OHU CHOBA HE B -
6e. CnoBapb (MKCMpyeT crefytollee 3HauyeHWe AaHHON (hpaseosornyeckoi eaub
ubl: «He B cebe KTO. B cuibHOM AyLIEBHOM paccTpoiicTee» [2: 1169]). Heogi
3HaYHOCTb BO3HMKaET 61arofaps BO3MOXHOCTU OYKBanbHOro MOHUMaHWUA COYETaB
He B cebe, KOTOPOE B 3TOM Cllyyae CTAaHOBUTCA CMHTAKCUYECKM CBOOOAHLIM U yKa3
BaeT Ha rNnaBHBLIA CHOXXeToobDna3vVIoLLUA MOTUB UbMa - ero rfaBHble repouv Mei



